RESOLUCION PRESIDENCIAL EJECUTIVA N° 0177 SENAMHI-PREJ-OGP/2015
LIMA, 20 EFS{FgOSTO 2015

El Oficio N° 216-SENAMHI-OGP/2015 de fecha 15 de julio de

" 2015 mediante el cual el Director General de Presupuesto y Planificacion

solicita a la Presidencia Ejecutiva del SENAMHI la aprobacion del convenio a
través de una resolucion;

CONSIDERANDO:

Que, con fecha 06 de Julio de 2015 se suscribio el Convenio de

Cooperacidn Interinstitucional entre el Servicio Nacional de Meteorologia e
Hidrologia del Perd — SENAMHI y el Ministerio de Vivienda, Construcciéon y
Saneamiento-MVCS, con el objeto de establecer los términos de cooperacion
entre SENAMHI y el MVCS que les permita aunar esfuerzos con el propésito de
desarrollar actividades en las areas de influencia del Programa Nacional
Tambos-PNT, por un periodo de dos (02) anos;

Que, es necesario aprobar el precitado Convenio de Cooperacion

Interinstitucional;

En uso de las facultades conferidas mediante Resolucion Suprema

N° 018-2011-MINAM de fecha 04 de noviembre de 2011 y con el visto bueno de
la Oficina de Asesoria Juridica y la Oficina General de Presupuesto y
Planificacion,

SE RESUELVE:

ARTICULO 1°.- APROBAR el Convenio de Cooperacion

Interinstitucional entre el Servicio Nacional de Meteorologia e Hidrologia del
Peri — SENAMHI y el Ministerio de Vivienda, Construccion y Saneamiento-
MVCS.

ARTICULO 2°.- DESIGNAR al Director General de Meteorologia

como responsable de la coordinacion y cumplimiento de las obligaciones del
SENAMHI en la ejecucion del convenio.

ARTICULO 3°.- PUBLICAR la presente resolucion en el portal

web de la Institucién.

Registrese, comuniquese y cumplase.

|r:§¥ AMELIA DI BLO
Presidenta Ejecutiva del SENAMHI
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CONVENIO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE EL MINISTERIO
DE VIVIENDA, CONSTRUCCION Y SANEAMIENTO Y EL SERVICIO NACIONAL DE
METEOROLOGIA E HIDROLOGIA DEL PERU

Ne 1 94 -2015-VIVIENDA

Conste por el presente documento, el Convenio de Colaboracion Interinstitucional,
que celebran de una parte el MINISTERIO DE VIVIENDA, CONSTRUCCION Y
SANEAMIENTO, en adelante el MVCS, con R.U.C N° 20504743307, con domicilio
legal en Av. Paseo de la Republica N° 3361, tercer piso, distrito de San lIsidro,
rovincia y departamento de Lima, representado por el Director Ejecutivo del
rograma Nacional Tambos, sefior WALTER LIDIO GUILLEN ROJAS, identificado
" con D.N.I. N° 30961267, designado por Resolucion Suprema N° 005-2014-VIVIENDA;
y de la otra parte el SERVICIO NACIONAL DE METEOROLOGIA E HIDROLOGIA
DEL PERU, al que en adelante se denominara SENAMHI, con RUC N°
20131366028, con domicilio en Jr. Cahuide N° 785, distrito de Jesus Maria, provincia
de Lima, regién Lima, debidamente representado por su Presidenta Ejecutiva Ing.
AMELIA YSABEL DIAZ PABLO, identificada con DNI N° 08106973, designada
mediante Resolucion Suprema N° 018-2011-MINAM del 04 de noviembre de 2011; en
los términos y gondiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: DE LAS PARTES

1.1 El MVCS, de conformidad con su Ley de Organizacion y Funciones, Ley N°
30156, es el ente rector en los asuntos de vivienda, construccion, saneamiento
urbanismo y desarrollo urbano, bienes estatales y propiedad urbana, y en
ejercicio de sus competencias formula, planea, dirige, coordina, ejecuta,
supervisa y evalla la politica nacional y sectorial bajo su responsabilidad;
asimismo ejerce funciones compartidas con los Gobiernos Regionales y
Gobiernos Locales con el fin de promover, coordinar y ejecutar Ia
implementacién y evaluacién de las politicas, planes, programas y estrategias
nacionales y sectoriales de acuerdo con las caracteristicas propias de la realidad
regional o local.

El SENAMHI, regulado por la Ley N° 24031 y adscrito al Ministerio del Ambiente
segun Decreto Legislativo N° 1013, es el Organismo Publico Ejecutor que tiene
por finalidad, entre otras, planificar, organizar, coordinar, normar, dirigir y
supervisar las actividades meteorologicas, hidrolégicas, agrometeorologicas,
medio ambientales y conexas, a nivel nacional; mediante la investigacion
cientifica, la realizacion de estudios, proyectos y prestacion de servicios en
materia de su competencia, orientando sus actividades al desarrollo integral del
pais y Seguridad de la Nacion.

El MVCS y SENAMHI, en caso de ser mencionados conjuntamente, seran
denominados LAS PARTES.




CLAUSULA SEGUNDA: ANTECEDENTES

2.1

3.9

3.10

Mediante Decreto Supremo N° 016-2013-VIVIENDA, publicado el 01 de
diciembre de 2013, se crea el Programa Nacional Tambos en adelante PNT,
adscrito al Ministerio de Vivienda, Construccién y Saneamiento, con la finalidad
de mejorar la calidad de vida de la poblacion ﬁbbre y extremadamente pobre,
especialmente la asentada en los centros poblados rurales o rural dispersa,
coadyuvando a su desarrollo econémico, social y productivo que contribuyan a
su inclusion social.

En el marco de implementacion del PNT se han donado en favor del MVCS
predios ubicados en diversas zonas rurales del pais, donde se vienen
construyendo los Tambos, en los cuales se desarrollaran las acciones para el
cumplimiento de los objetivos del PNT.

Mediante el literal e) del articulo 8 del Manual de Operaciones del PNT aprobado
por Resolucién Ministerial N° 141-2014-VIVIENDA, de fecha 28 de abril de 2014,
se establece como funcién del Director Ejecutivo del PNT, suscribir convenios
con entidades publicas de los tres niveles de gobierno, en el marco de las
actividades del Programa.

En ese sentido, el MVCS y el SENAMHI han acordado desarrollar actividades en
favor de la poblacion objetivo del PNT y de las zonas del ambito de influencia de
los Tambos para lo cual suscriben el presente Convenio.

LAUSULA TERCERA: BASE LEGAL

Constitucién Politica del Perq.

Ley N° 27444 Ley del Procedimiento Administrativo General.

Ley N° 30156, Ley de Organizacién y Funciones del Ministerio de Vivienda,
Construccion y Saneamiento.

Ley N° 29158, Ley Organica del Poder Ejecutivo

Decreto Supremo N° 010-2014-VIVIENDA, que aprueba el Reglamento de
Organizacion y Funciones del Ministerio de Vivienda, Construccion vy
Saneamiento.

Decreto Supremo N° 016-2013-VIVIENDA, que crea el Programa Nacional
Tambos.

Resolucion Ministerial N° 141-2014-VIVIENDA, que aprueba el Manual de
Operaciones del Programa Nacional Tambos.

Ley N° 24031, Ley de creacion del Servicio Nacional de Meteorologia e
Hidrologia del Perti— SENAMHI.

Decreto Supremo N° 005-85-AE, que aprueba el Reglamento de la Ley de
SENAMHI y su modificatoria aprobada mediante Decreto Supremo N° 027-
DE/SG.

Decreto Legislativo N° 1013, el cual dispone que SENAMHI sea adscrito al
Ministerio del Ambiente.



CLAUSULA CUARTA: OBJETO DEL CONVENIO

El presente convenio tiene por objeto establecer los términos de la cooperacion entre
el MVCS y el SENAMHI, que les permitan aunar esfuerzos, con el proposito de
desarrollar actividades en las areas de influencia de los Tambos y en concordancia
con las areas de influencia directa de los Centros de Servicio de Apoyo al Habitat
Rural, a fin de mejorar la calidad de vida de la poblacion rural y rural dispersa en
ituacion de pobreza y de extrema pobreza, en el marco de lo dispuesto en el Decreto
upremo N° 016-2013-VIVIENDA, que crea el PNT.

CLAUSULA QUINTA: COMPROMISOS DE LAS PARTES
LAS PARTES asumiran los siguientes compromisos:

EL MVCS, a fraves del PNT.

a.  Facilitar la informacién relacionada con la ubicacion de los Tambos.

b. Facilitar el uso de las instalaciones de los Tambos para el desarrollo de las
actividades que realice el SENAMHI en favor de la poblacion asentada en el
ambito de influencia de los mismos.

c.  Aricular esfuerzos para la identificacion de actividades que coadyuven al
cumplimiento del objeto del presente convenio.

EL SENAMHI:

a. Coordinar con el MVCS, el desarrollo de un Plan de Trabajo donde se definan
las actividades que realizan ambas partes en las dreas de influencia de los
Tambos.

b. Utilizar la plataforma del tambo para la ejecucion de las actividades y obras

contenidas en el Plan de Trabajo. 3

Disefiar e implementar un modelo de intervencion sostenible de desarrollo -

meteorologico posteriormente para las poblaciones vulnerables de ambitos

rurales del area de influencia del Tambo.

Apoyar en la difusion publicitaria de las actividades que se realicen de acuerdo al

Plan de Trabajo, siempre que dicha difusion se encuentre dentro de Ila

disponibilidad presupuestal del SENAMHI

AS PARTES:

Promover y desarrollar acciones que permitan el logro del objeto del presente
convenio.

Desarrollar un Plan de Trabajo en el cual se definan las iniciativas, actividades,
indicadores y mecanismos de seguimiento que se ejecutaran a fin de cumplir con
el objeto del convenio, especificando su prioridad y alcance.

Disponer las acciones necesarias para la conformacion de un equipo técnico,
integrado por profesionales de cada una de las partes, encargado de elaborar el
Plan de Trabajo.

d.  Efectuar la evaluacién y seguimiento de las iniciativas y actividades planteadas,
a efectos de alcanzar el objeto del presente convenio.




CLAUSULA SEXTA: DEL PLAN DE TRABAJO
LAS PARTES planificaran, coordinaran y aprobaran en el plazo de treinta (30) dias
calendarios, un Plan de Trabajo en el cual determinaran los plazos y actividades

obligatorias a realizarse durante |a vigencia del Convenio.

Para la elaboracion del Plan de Trabajo, se tendra en cuenta lo siguiente:

uscrito el presente convenio, el MVCS informard a SENAMHI el lugar donde se
encuentran los Tambos y en los que se proyecta construir éstos, asi como las
caracteristicas de la poblacién que se encuentra dentro del ambito de influencia del
Tamba.

Recibida la comunicacion indicada en el literal precedente, SENAMHI propondra al
MVCS, las actividades que considera pertinentes desarrollar.

Luego de lo cual, LAS PARTES de manera conjunta procederan a elaborar el Plan de
Trabajo, el cual debera contar con la opinién favorable de los érganos competentes de
cada una de ellas. La vigencia del Plan de Trabajo sera la misma que del presente

Una vez aprobado el Plan de Trabajo, los coordinadores del presente Convenio seran
los encargados de verificar el cumplimiento del mismo.

= El SENAMHI asumird cada una de las obligaciones establecidas en el presente
convenio, con sus propios recursos y de acuerdo a su disponibilidad presupuestal.

gasente convenio, con SUS propios recursos y de acuerdo a su disponibilidad _
@supuestal.

AS PARTES convienen en precisar que el presente Convenio no supone ni implica la
transferencia de recursos econémicos ni pago de contraprestacion alguna entre ellas

CLAUSULA OCTAVA: DESIGNACION DE COORDINADORES

8.1 Con el propdsito de lograr una eficaz, eficiente y oportuna ejecucion del presente
Convenio, las partes convienen en designar a un coordinador por cada una de
las entidades; cuya designacion sera comunicada a la contraparte posterior a la
suscripcion,



8.2 Los coordinadores designados podran ser sustituidos mediante comunicacion
escrita dirigida por los representantes de las partes.

83 Dichos coordinadores estaran encargados de facilitar la comunicacion de las

partes en el cumplimiento del objeto del presente Convenio, debiendo informar al
Titular de sus respectivas entidades el cumplimiento del mismo.

CLAUSULA NOVENA: DE LA CONFIDENCIALIDAD

S PARTES se obligan a la confidencialidad y reserva de la informacién y/o
fgcumentacion a la que tengan acceso, en mérito de los compromisos asumidos en el
esente Convenio y/o acuerdos complementarios que pudieran suscribirse durante el
plazo de su vigencia, comprometiéndose a utilizarla unicamente para el objeto
pactado.

Asimismo, si como consecuencia del Convenio se genera informacién que se decide
difundir, las partes se comprometen a indicar la fuente de donde proviene y/o la co-
oug, ~ Aautoria, previa autorizacion de la contraparte, antes de realizar su difusion.
.siaq?:h
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{éi CLAUSULA DECIMA: DE LA NO EXCLUSIVIDAD

El presente Convenio no impedira la celebracion o ejecucion de convenios similares
con otras entidades publicas o privadas, para el cumplimiento de los fines
institucionales de cada una de las partes.

CLAUSULA DECIMO PRIMERA: MODIFICACIONES DEL CONVENIO

Los términos y condiciones del presente convenio podran ser modificados mediante
Adenda, debidamente suscrita por las partes, mientras se encuentre vigente el plazo
del mismo. Asi también, se pueden establecer procedimientos y mecanismos
adicionales que resulten necesarios para la implementacion del presente Convenio y
Swegurar una eficiente ejecucion del mismo.
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% USULA DECIMO SEGUNDA: RESOLUCION DEL CONVENIO
Q"?RAL grr_\*éy . i SR
—_ El presente Convenio podra resolverse por cualquiera de las siguientes causales:

12.1 Por decisién unilateral de una de las partes, previa comunicacion por escrito, a la

_ otra parte con una anticipacion de treinta (30) dias habiles a la fecha de

5| resolucién. La comunicacion de resolucién del Convenio no liberara a las partes,

,y bajo ninguna circunstancia, de los compromisos previamente asumidos durante
la vigencia del mismo.

12.2 Por mutuo acuerdo entre las partes, el mismo que debera ser expresado por
escrito.




12.3 Por incumplimiento de cualquiera de las obligaciones asumidas por las partes en
el presente Convenio. En este caso, cualquiera de las partes debera requerir por
escrito el cumplimiento de la obligacién en un plazo no mayor de quince (15)
dias habiles, bajo apercibimiento de resolver automaticamente el Convenio, de
mantenerse el incumplimiento.

CLAUSULA DECIMO TERCERA: LIBRE ADHESION Y SEPARACION

Las partes suscriben el presente convenio de manera libre y acorde a sus
competencias. En consecuencia, el presente convenio podra declarase finalizado por
decision unilateral de alguna de las partes, sin expresion de causa previa notificacién a
a otra con una anticipacion de treinta (30) dias habiles al domicilio legal sefalado en
£ha parte introductoria del presente convenio, acorde con lo establecido en el numeral
__;” 77.3 del articulo 77° de la Ley N° 27444 ley del Procedimiento Administrativo
General.

—
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El presente Convenio entrara en vigencia a partir de la fecha de su suscripcion vy
tendra una duracion de dos afios, pudiendo ser renovado mediante Adenda, suscrita
durante la vigencia del presente Convenio.

CLAUSULA DECIMO QUINTA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Cualquier divergencia, conflicto, o controversia derivada de la interpretacion o
ejecucion del presente Convenio, sera solucionado o aclarado mediante trato directo
entre las partes, siguiendo las reglas de la buena fe y comun intencién de las partes,
prometiéndose a brindar sus mejores esfuerzos para lograr una solucién
niosa y amistosa, en atencién al espiritu de cooperacién mutua que anima a las
s en |a celebracion del presente Convenio.

Para los efectos que se deriven del presente Convenio, las partes fijan como sus
domicilios los sefialados en la parte introductoria, donde se cursaran las
comunicaciones que correspondan.

Cualquier variacién domiciliaria, durante la vigencia del presente Convenio, producira
sus efectos después de los cinco (05) dias habiles de notificada a |a otra parte; caso



contrario, toda comunicacién o notificacion realizada a los domicilios indicados en la
introduccion del presente documento se entendera validamente efectuada.

Se suscribe el presente convenio, en senal de conformidad, en dos (02) ejemplares de
igual valor y tenor, en la ciudad de Lima, a los 06 dias del mes de julio de 2015.

Por el SENAMHI

ELIA YSA [AZ PABLO

Presidenta Ejecutiva

Servicio Nacional de Metearologia e
Hidrologia del Per.




